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Wijziging van de CAO van 16
november 2006 tôt oprichting van

een "Fonds voor
Bestaanszekerheid voor de

aanvullende pensioenen van de
Werklieden uit het Bouwbedrijf"

CCT du 13 septembre 2007

Modification de la CCT du 16
novembre 2006 instaurant un

"Fonds de Sécurité d'Existence
pour les pensions

complémentaires des ouvriers de
la Construction"

Artikel 1. Aan de statuten van het Fonds voor
Bestaanszekerheid voor de aanvullende pen-
sioenen van de Werklieden uit het Bouwbedrijf,
zoals ze vastgelegd zijn bij de CAO van 16 novem-
ber 2006, worden de wijzigingen aangebracht die
als bijlage opgenomen zijn in deze CAO.

Article 1er. Aux statuts du Fonds de Sécurité
d'Existence pour les pensions complémentaires
des Ouvriers de la Construction, tels que fixés par
la CCT du 16 novembre 2006, sont apportées les
modifications reprises en annexe à la présente
CCT.

Artikel 2. De als bijlage opgenomen wijziging van
de statuten treedt in werking op 1 oktober 2007.

Article 2. Les modifications des statuts, reprises
en annexe, entrent en vigueur le 1er octobre 2007.

Artikel 3. Deze CAO wordt gesloten voor een
onbepaalde duur en kan siechts opgezegd worden
volgens de modaliteiten bepaald in de voormelde
CAO van 16 november 2006.

Article 3. La présente CCT est conclue pour une
durée indéterminée et elle ne peut être dénoncée
que selon les modalités prévues dans la CCT du
16 novembre 2006 précitée.

Bijlage bij de CAO van 13
september 2007 tôt wijziging van

de CAO van 16 november 2006 tôt
oprichting van een "Fonds voor

Bestaanszekerheid voor de
aanvullende pensioenen van de
Werklieden uit het Bouwbedrijf"

Annexe à la CCT du 13 septembre
2007 modifiant la CCT du 16
novembre 2006 instaurant un

"Fonds de Sécurité d'Existence
pour les pensions

complémentaires des ouvriers de
la Construction"

Artikel 1. In Hoofdstuk I van de statuten van het
Fonds voor Bestaanszekerheid wordt artikel 2 als
volgt gewijzigd:

De zetel van het FBZ Pensioenen is gevestigd te
1000 Brussel, Koningsstraat, 132, bus 3. De zetel
van het FBZ Pensioenen kan echter verplaatst
worden naar iedere andere plaats, die wordt
vastgesteld bij een bij koninklijk besluit algemeen
verbindend verklaarde collectieve arbeidsovereen-
komst.

Article 1er. Dans le chapitre I des statuts du Fonds
de Sécurité d'Existence, l'article 2 est modifié
comme suit :

Le siège du FSE Pensions est établi à 1000
Bruxelles, Rue Royale 132, boîte 3. Le siège du
FSE Pensions peut toutefois être déplacé vers tout
autre endroit, à fixer par convention collective de
travail, rendue obligatoire par arrêté royal.
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